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GyUjtogatds

Leon Kim mellé allt.

- Erések vagyunk, és szorgalmasak - dicsérte ma-
gat és a baratait.

A fiatal né elmosolyodott.

- Rendben, szivesen szdlok Titusnak egy jé szot az
érdeketekben. A nevem Sabina. Es ti kik vagytok?

Ezattal Leon vallalta magara a feladatot, hogy be-
mutassa a baratokat. Azt a torténetet hasznélta, ame-
lyet mar tobbszor elmeséltek hasonld helyzetben: a fa-
lujukat rablék tamadtak meg, leromboltak a hazukat,
¢s megoOlték a sziileiket. Azért jottek Pompejibe, hogy
itt munkat és szallast keressenek.

- Szomora torténet - sajnalkozott Sabina, és kese-
riden folytatta:

- Nehéz id8k jarnak mostanaban. En két éve vesz-
tettem el a férjemet. Még csak huszonegy éves volt,
fest6ként dolgozott. Lezuhant egy allvanyrdl, és szor-
nyethalt. Azéta egyediil kell gondoskodnom magam-
r6l. Fullaként dolgozom, vagyis mosénd vagyok. Es
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néha kifutélanyként is szolgalom Titust, mivel sok
mas szolgéaval ellentétben tudok irni és olvasni, s ezért
nem olyan konnyd becsapni.

- Es ki ez a Titus? - kérdezte Leon kivancsian.

- Egyike Pompeji leggazdagabb embereinek. Szo-
vetekkel és posztoval halmozta fel a vagyonat - felelte
Sabina. - Sok szolgaja van, talan szaz is. Lehet, nek-
tek is tud munkat adni. Mindjart meg is kérdezziik.
A héaza, a raktar és a mosoda nincsenek messze.

- Es Maritimus? - tette fel az Gjabb kérdést Leon.

Sabina dithos grimaszt vagott.

- O még Titusnél is gazdagabb, de féleg nagyobb
a hatalma. O a duumvirek egyike, az egyik legfonto-
sabb férfi Pompejiben.

Néman mentek tovabb. Kim az tizleteket figyelte az
Gt mentén. Arultak kiilonleges arab fdszereket, oszt-
rigat Londiniumbdl, papiruszt, amelyet a Nilus mell6l
szallitottak ide, indiai papagéjokat és illatos olajokat
Lugdunumbdl. Kim most mar értette, miért kapta
a Via dell’Abbondanza ezt a nevet.

Aztan hamarosan jobbra fordultak, végigmentek
a Vico del Lupanarén, végiil a Via della Fortundn meg-
alltak egy tekintélyes haz elétt.

- Nos, itt volnank - mondta Sabina.

A héz utcai frontjan hossza pult hizédott, melyet
harom részre osztottak. Az elsénél atvették a piszkos
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ruhat, a masodiknal kiadtak a tiszta ruhét az tigyfe-
leknek. A harmadiknal kelméket, szoveteket és posz-
tot arultak. Folyamatos volt a jovés-menés, a személy-
zet egy pillanatig sem pihenhetett.

Sabina keresztiilvezette a gyerekeket egy olyan
nagy kapun, melyen egy szekér is be tudott hajtani.
Egyszert belsé udvarra érkeztek. Az udvaron tobb
medence is volt, melyekbdl szturds szag aradt. Szolgak
egész hada foglalatoskodott a tunikak és mas ruhada-
rabok mosaséaval és teregetésével. Aztan egy kovetke-
z6 udvarba jutottak, ahol éppen lepakoltak két szeke-
ret. Leon megprébalta megjegyezni, merre mennek.
Ugy érezte, Titus birodalma attekinthetetleniil 6riasi.

- A, nézzétek csak, ott van Titus! - szélt Sabina
halkan a baratoknak, s elindult egy csontos, magas
férfi felé.

Titusnak hosszukas arca volt, lecsiingé pofazacskdi
és csapott alla. Szemmel lathatéan nem borotvélkozott.
Szeme alatt fekete karikak sotétlettek. Kialvatlannak és
ingeriiltnek latszott. Tekintete azonnal a zold vaszonra
esett, melyet Sabina a hdona alatt cipelt.

- Salve! Merkur nevében kérdezem, miért az arut
hoztad vissza, miért nem a sestertiusokat? - ripako-
dott r4 a moséndre.

- Mert nem zoldet, hanem kéket rendeltek - vala-
szolta Sabina nyugodt hangon.
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A textilkereskedd mérgesen nézett ra.

- Hogy torténhetett ez? Maritimus nem akarmi-
lyen vevd!

Sabina elmondta, hogy nem & tehet rdla, rossz arut
adtak neki a kiadépultnal. Aztan elmesélte, hogyan
keriilt 6sszetlizésbe a rabszolgaval.

Titus a fejéhez kapott.

- Hogyan? Megverted Maritimus rabszolgajat?

- Igen - felelte Sabina. Leon tgy érezte, a mosoné
hangjaba biiszkeség vegyiilt.

- Most azonnal visszamész Maritimushoz, és ki-
szallitod neki a megfelel6 kelmét! - rendelkezett Ti-
tus. - Es ha ez még egyszer eléfordul, elbocsatalak!

- De héat nem én voltam a hibas! - ismételte meg
Sabina.

A kereskedd idegesen legyintett.

- Es egyaltalan mit akarnak itt ezek a gyerekek? Es
plane a macska?

- Rendes gyerekek, szorgalmasak, és munkat ke-
resnek. Kezeskedem értiik.

Titus elgondolkodva megdorzsolte borostas allat.

- Rendben - mondta aztdn. - Teszek veletek egy
probat, felveszlek segédnek. Segitsetek fel- és lepa-
kolni a szekereket, utdna bevinni az arut a raktarba.
Alhattok az istallé mellett, éppen szabad egy kamra.
Pont Sabindé mellett. Ha jol végzitek a munkatokat,
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kaptok ennivaldt, és talan néhany sestertiust is, ami-
bdl aztan kifizethetitek a lakbért.

Milyen nagyvonalt ajanlat!, gondolta Leon.

- Es most induljatok a kék kelmével Maritimushoz!
- parancsolta Titus.

Miutan a megbizast teljesitették, Sabina kiilonb6zé
udvarokon vezette végig a baratokat Titus birodalma-
ban. A gyerekek lathattak, hogy Titus nemcsak tiszti-
totta a ruhakat, eladta és vette a posztot, vasznat és fi-
nom kelméket, hanem ruhakészitéssel is foglalkozott.
Megfigyelhették a varréndket, a tinctoreseket, akik
a bizos festékkel teli kddakba martottak a ruhadara-
bokat, valamint a nemezelSket. A levegében kiilonbo-
z6 kellemetlen szagok terjengtek, az udvarokon djra
és Ujra felcsattantak Titus kidltva kiadott parancssza-
vai, hangosan fQjtattak a szekerek elé befogott lovak
és okrok.

Sabina megmutatta a gyerekeknek, mi lesz a fel-
adatuk. Kim, Leon és Julian a tobbi szolgaval egyiitt
hamarosan mar javaban dolgozott. Egy szekérrdl kel-
lett lepakolni a textilbaldkat, és behordani a raktarba.
Csak Kijanak nem volt semmi dolga. Egy sarokban
ild6gélt, ahonnan mindent megfigyelt.

A munka nagyon faraszté volt. Egy éra elteltével
Leon karizmai mér sajogtak a cipekedéstSl. Nagyon
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szivesen beiktatott volna egy sziinetet. Kim és Julian
is eléggé elcsigazottaknak tlintek.

Titus azonban nem engedélyezte, hogy sziinetet
tartsanak. Az volt a legkellemetlenebb tulajdonsa-
ga, hogy ugy tiint, mintha tobb helyen is jelen tudna
lenni egyszerre. Semmi nem keriilte el a figyelmét,
igy a baratok szusszanasnyi sziinet nélkiil dolgoztak
sOtétedésig.

- Azt hiszem, befejezhetjiik mara - mondta Sabina.
- Most hallottam valakitél, hogy Titus vendégségbe
indult valahova. Elhagyta a hazat, mara mar békén
hagy benniinket.

S mivel valéban nem is volt méar semmi teenddjlik,
a gyerekek kimeriilten baktattak Sabina mellett a szal-
lasuk felé. Csak Kija volt élénk, viddman ugrandozott
Leon faradt labai kortil.

- Remélem, nincsenek tul magas elvarasaitok! - fi-
gyelmeztette Sabina a baratokat. Elhaladtak egy istal-
16 mellett, majd atvagtak egy kerek téren, ahol szénat
taroltak egy pajtaban.

Végiil egy egyemeletes, csuf épiilethez érkeztek.
Alemend nap sugaraindl Leon még felfedezte, hogy
az épiiletet szamos kis kamrara osztottak, ahol a szol-
gak laktak. A foldszinten egyfajta kozos konyha volt,
nyitott tzhellyel. Mogorva arct férfi kavargatta a le-
vest egy nagy fazékban a t(iz folott.
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Sabina tanyérokat vett el egy nagy talalérol, s a gye-
rekek kezébe nyomott egyet-egyet.

- Kérlek, adj nekik is vacsorat - mondta a mogorva
férfinak, miutan sajat adagjat megkapta.

A férfi zoldes szinli, meghatarozhatatlan pempdt
adagolt a tanyérokba. Leon elfojtotta magaban a kér-
dést, hogy vajon mi is ez a fura trutymo, amit kanalaz-
nak. Annak viszont oriilt, hogy egy-egy karéj kenyeret
is kaptak a stird leves mellé.

Sabina késébb megmutatta a baratoknak a szallas-
helyiiket: egy nagyjabdl tiz négyzetméternyi kis kam-
rat, benne harom matrac, egy vizeskorsé és egy rozo-
ga, alacsony asztal. Szerencsére a szobacskanak volt
egy ablaka is, mely a kerek udvarra nyilt. Kellemes,
his szell§ aradt be rajta.

Leon kinézett a kerek térre, ahol a pajta és az istalld
allt. Nem tul elegans szallashely, gondolta. De legalabb
itt vannak Pompejiben, és fedél van a fejiik felett. Talan
holnap lesz ra idejiik, hogy egy kicsit koriilnézzenek
a varosban, és esetleg a Stabiai therméba is bejutnak.

- Teljesen kimeriiltem - séhajtott fel Kim, mikoz-
ben 6sszekuporodott az egyik matracon.

- J6 éjszakat - mormolta Julian. Nagyot &sitott, és
lefekiidt a masik matracra.

Végiil Leon is leheveredett. A hatara fekiidt, hogy
ellazitsa a tagjait. Ugy érezte, mintha a csontjai lom-
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bél volnanak, s még mindig fajtak az izmai. Becsukta
a szemét, és mint a baratai, alom nélkiili mély alomba
meriilt.

Csak Kija maradt ébren. Felugrott az ablakpar-
kanyra, érdeklédve nézett koriil, majd elindult egy
mellvéden, mely az ablakok magassidgdban korbeve-
zetett a haz falan. Hamarosan a kozelben all6 istallo
tetejéhez érkezett. Itt biztosan talal maganak egy-két
6vatlan egeret...

A hold magasan trénolt a csillagokkal teleszort égen,
ugy tlnt, az egész varos nyugalomba meriilt. A csap-
székekbdl sem hallatszott mar larma.

De egy okos macska még ébren volt. Kija egy sike-
res vadaszat utan elhagyta az istallét, és most egy fal
tetején 1ildogélt, mely az udvart védte az utca feldl.
Fiilét figyelmesen hegyezte, szeme tagra nyitva.

Néhany méterrel alatta egy ijesztd kiilsejd kandar
surrant végig az utcan: jol latszott rajta, hogy mar sok
gy6zedelmes harcot lefolytatott felségteriilete védel-
mében. Most megpillantotta az idegen macskat. Sarga
szeme réssé szikiilt.

Kija felpupozta a hatat, és kimeresztette éles kar-
mait. A kandurt ez sajnos nem riasztotta el. Farka fe-
nyegetéen himbaldzott jobbra-balra. A fal felé szaladt,
és agressziven fijtatott.
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Am aztan hirtelen megéllt. Fejét hatraforditotta,
majd egy taligahoz futott, hogy elbtjjon alatta.

Kija végignézett az utcan. Harom sotét alak lopa-
kodott Titus birodalma felé. Egyikdjiik kezében egy
nagy zsak.

Amikor az alakok mar csak néhany l1épésnyire vol-
tak a faltél, melyen Kija iilt, megalltak, és 6sszedugtak
a fejliket. Aztan egyikdjiik belenyult a zsdkba, ahon-
nan két kis amforat hazott el6. Hirtelen lang gyult
a sotétben.

A macska azonnal felpattant, egyenesen a baratok
szobacskajanak ablakahoz futott. Beugrott az abla-
kon, és felébresztette Leont.

- Jaj, ne! - morgott a fit. - Még biztosan nem kelt
fel a nap.

De ahogy kinézett ablakon, fényességet latott... Es
Kija nagyon furcsan viselkedett. Korbeugrandozta
Leont, miakolt és fajtatott. Smaragdzold szemébdl pa-
ni félelem sugarzott.

Leon mar érezte, hogy valami baj van. Az ablakhoz
1épett, s rémiilten hékolt hatra.

- Tdz van! - kiltotta.

Kim és Julian azonnal felpattantak, a kdvetkezd pil-
lanatban mar Leon mellett alltak az ablaknél.

A pajta langolt. Az istallébdl kihallatszott a lovak
ideges nyeritése.
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- Tdz van! - orditottak a gyerekek, immar kérus-
ban.

Néhany almos szolga botorkalt ki a hazbdl, pa-
rancsszavak harsantak. A ndk és férfiak csatarlancba
fejlédtek a kozeli kut és a pajta kozott, és sietve ado-
gattak egymasnak a vizzel teli vodroket. A baratok is
leszaladtak, hogy bealljanak a sorba.

Az udvaron rettenetes héség volt. A pajta hamaro-
san Osszeomlott, szikraesSt szorva szerteszét. 1zzé
szalmaszalak szélltak az udvar felett, emiatt fél3 volt,
hogy mas épiiletek is meggyulladnak.

Id6kozben az udvaron egyre tobb ember zstfolé-
dott Gssze, Sabina is koztiik volt. Végre felbukkant
Titus is, igy persze még tobb parancsszd zengett.
Mindannyian a t(iz ellen kiizdéttek. Néhdnyan pok-
rocokkal probalték elfojtani a langokat, mésok a vod-
rokbdl zaditottak vizet a tizfészkekre vagy egyenesen
a langokba. Harom férfi az istalléhoz futott, eloldot-
tak a lovakat, s az Gjra meg djra felagaskodé éllatokat
kivezették a veszélyes Gvezetbdl.

- Gyorsabban, gyorsabban! Vulcanus oltalmazzon!
- kialtozott Titus.

Egyesiilt erével végiil sikeriilt a tiizet megfékezni-
ik, majd teljesen eloltaniuk.

Titus magankiviil volt. Azzal véadolta a szolgait,
hogy biztosan az 6 hanyagsaguk okozta a tiizet. Ezt
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persze senki nem ismerte be. Miutan a textilkereske-
dé utasitotta az embereket, hogy takaritsak el a pajta
romjait, diithngve elvonult.

Leon, Kim és Julian ismét beélltak a szolgdk kozé
segiteni.

- Micsoda szerencse, hogy az éber Kija
felébresztett! - stgta oda Leon
a baréatainak.

- Valbban - felelte Julian.

- Képzeld csak, el, mi lett volna, ha a tlz éatterjed
a lakoéptiletekre is!

Amikor Leon lehajolt egy még fiistolgd gerenda-
hoz, észrevett néhany torott cserépdarabot. Egy belsd
sugallatot kdvetve kozelebbrdl is szemiigyre vette és
meg is szagolta 6ket. Olyan szaguk volt, mint a [dm-
paolajnak. Alaposabban koriilnézett a f6ldon. Meg-
pillantott a cserepek kozelében egy kis rongydarabot.
Felemelte: ennek is olajszaga volt. Leon tovabbi cse-
répdarabokat is talalt, melyeket a tiiz feketére kor-
mozott, ezeken mar nem érezte az olaj szagat. Egy
elégett rongycafat is a kezébe akadt.

A fiaban komoly gyanud ébredt. Talan valaki szan-
dékosan gyujtotta a tiizet? Mintha a tettesek két gyaj-
téeszkozt dobtak volna be az udvarra, melyek koziil
az egyik nem kapott langra. Leon kortilnézett. A hata
mogott csak a fal volt. Magahoz hivta a baratait.
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- Azt hiszem, gyujtogatok jartak erre ma éjjel -
sz6lt halkan, s elmondta Kimnek és Juliannak, mibdl
kovetkeztet erre.

Ebben a pillanatban Kija, aki megint fent ilt a fa-
lon, halk nyavogassal hivta fel magéra baratai figyel-
mét. JelentGségteljesen lenézett rajuk, majd kiugrott
az utcara.

Leon elgondolkodva hizogatta a fiilcimpéjat.

- Talan Kija mutatni akar nekiink valamit.

A gyerekek a kapun 4t kimentek az utcara, és Kijahoz
szaladtak. A macska a fal el6tt ilt, kis fejét hatravetette,
mikozben a fal egy bizonyos pontjara bamult.

A hold sépadt fényénél Leon megpillantott egy fel-
iratot a falon, melyet nemrég mazolhatott oda valaki,
mivel a festék néhany betlinél még lefelé csorgott:

SEMPITERNAS FOEDISSIMAE

TURPITUDINIS NOTAS SUBITIS.

Leforditva: Orék szégyent hozol sajdt fejedre!
A fia rémiilten nézett a barataira. Vajon mit jelent-
het ez?




